ZMLUVA O POSKYTOVANI PRAC

¢. UVTOS-00681/34-LE-2022-1

(d’alej len ,,Zmluva‘) uzatvorena v zmysle § 269 Obchodného zakonnika medzi tymito

OBJEDNAVATEL:

Sidlo:

KoreSpondenc¢na adresa:
Pravna forma:
Zastupeny:

Kontaktna osoba:

Bankové spojenie:
Cislo tétu:

IBAN:

1CO:

DIC:

zmluvnymi stranami:

GPU, s. r. 0. Levoca

Novoveska cesta 31, 054 01 Levoca

Novoveska cesta 31, 054 01 Levoca

spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Jan Maslejak - konatel’ spolo¢nosti

Jan Maslejak — konatel’ spolocnosti

tel. ¢ , e-mail: maslejak@gpu.sk
Uni Credit Bank

36 451 118
2020035534

Spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, oddiel Sro, vlozka €.

15911/V
(d’alej len ,,Objednavatel™)

POSKYTOVATEL:

Sidlo:
KoreSpondencna adresa:

Pravna forma:

Zastapeny:

Kontaktna osoba:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

ICO:

DIC:

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Ustav na vykon trestu odiiatia slobody Levo¢a

Namestie Stefana Kluberta 7, 054 28 Levoca
Namestie Stefana Kluberta 7, P.O.Box 28, 054 28
Levoca

Statna rozpocCtova organizacia zriadend na zéklade
zriad’ovacej listiny MS SR 31.01.2013

plk. Mgr. Maro§ Dublan — riaditel’,

zastipeny mjr. Mgr. Maridanom Pollakom, zastupcom
riaditel’a

ppor. Ing. Ivana Smikova

tel. ¢ , e-mail: smikovai@zvjs.sk
Statna pokladnica

00 738 425
2020964022


mailto:maslejak@gpu.sk
mailto:smikovai@zvjs.sk
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.
Predmet plnenia

1. Poskytovatel sa zavdzuje v dohodnutej dobe plnenia vykonavat pre Objednavatela
pomocné a manipula¢né prace pri montazi Komponentov uréenych na d’alSiu povrchova
upravu, ich demontéaz, balenie, resp. pripravu na expediciu, pomocné a upratovacie prace
odstdenymi® v objekte Objednavatel’a (d’alej len ,,dohodnuté prace®).

2. Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit' Poskytovatel'ovi sumu za vykonané dohodnuté prace
podl’a ¢l. II tejto Zmluvy.

1.
Cena

Dohodnutd zmluvna cena za kazdii odpracovanu hodinu odsudenej zaradenej do prace
predstavuje Ciastku 2,90 €. Pri praci vykonédvanej v ¢ase Statneho sviatku sa dana sadzba
zvysi 0 50 %, pri praci vykondvanej pocas sobdt a nediel’ sa sadzba zvysi o 25 %.

M.
Doba plnenia

1. Poskytovatel’ sa zavizuje vykonavat’ dohodnuté prace v pracovné dni od 01.01.2023 do
31.12.2023.

2. Denna pracovna doba odstdenych Zien bude spravidla v ¢ase od 07.00 h do 13.15 h (6
hodin vykonu prac + 15 min. prestavka).

3. Na vykonavanie dohodnutych prac poskytne Poskytovatel Objednavatel'ovi spravidla 7 —
10 odstdenych Zien podla poZiadaviek Objedndvatela a persondlnych moZnosti
Poskytovatel'a. Odchod odstdenych od Poskytovatel'a na pracovisko bude zabezpeceny
Vv Case, ktory nenarusi zac¢iatok dohodnutej pracovnej doby odsudenych.

4. V pripade potreby vykonu dohodnutych pric mimo stanoveny ¢as poziada Objednavatel
0 umoznenie prace mimo stanoveny Cas pisomne alebo emailom uréeného pracovnika
Poskytovatel'a, ktory ziadost’ predlozi riaditel'ovi Ustavu na schvalenie. Poskytovatel’ bude
Objednavatela informovat o vyhoveni/nevyhoveni Ziadosti a0 pocte pridelenych
odsudenych najneskdr jeden pracovny den pred predpokladanym diiom mimoriadneho
vykonu préce.

5. PoZiadavky na pracu v sobotu a nedel'u predkladd Objednavatel’ vzdy do Stvrtku do 09.00
h prislusného tyzdiia ur¢enému pracovnikovi Poskytovatela. Poziadavku na pracu pocas
statneho sviatku predlozi Objednavatel’ najneskor dva dni pred tymto sviatkom do 09.00 h.

1
) § 43 zakona ¢. 475/2005 Z. z. o vykone trestu odnatia slobody a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov.
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V.
Miesto plnenia

Miestom vykonavania dohodnutych prac su priestory firmy GPU s.r.o. Levoca, Novoveska
cesta 31, 054 01 Levoca.

V.
Zodpovednost’ za Skody a vady

. Poskytovatel’ nezodpoveda za pripadné Skody vzniknuté zo vzajomného zmluvného vzt'ahu
tym, Ze nebude zabezpecena realizacia predmetu plnenia uvedeného v tejto Zmluve v
dosledku okolnosti, ktoré vzniknu nezavisle od vole Poskytovatel'a, ako st napr. amnestia
prezidenta SR, hromadné ochorenie odstidenych Zien (karanténa), mimoriadne udalosti
(napr. vzdialenie sa odstudenej z pracoviska), a podobne.

. Organizaciu dohodnutych prac odstdenych Zien na pracovisku zabezpecuju pracovnici
Objednavatel’a a to vratane kontroly mnozstva a kvality vykonavanych prac.

. Objednavatel' je plne zodpovedny za Skody vzniknuté na pracovisku v dosledku
nespravnych, resp. chybnych pracovnych prikazov.

. 'V pripade vzniku Skody netmyselnou alebo umyselnou ¢innostou odsudenych zien, je
Objednavatel’ povinny bez zbytoéného odkladu prizvat zmocneného pracovnika
Poskytovatel'a k jej preSetreniu.

. Za skody vzniknuté poc€as odvozu a dovozu odstudenych a prisluSnika na pracovisko a spit’
nesie zodpovednost’ objednavatel’, okrem okolnosti podl'a ¢1. VIII. Ods. 2 pism. a).

VI.
Platobné podmienky

. Poskytovatel’ vystavi do 7 pracovnych dni po ukonceni kalendarneho mesiaca, v ktorom
boli dohodnuté prace, za¢tovaciu faktiru.

. Predpokladom pre vystavenie zctovacej faktary budd tyzdenné pracovné listky
pracoviska, vzajomne odsuhlasené a potvrdené kompetentnymi pracovnikmi Poskytovatel'a
a Objednavatel’a.

. Poskytovatel' vystavi (v pripade aktudlnosti) do 7 pracovnych dni po ukonceni
kalendarneho mesiaca, v ktorom boli dohodnuté prace vykonavané, fakturu za dopravné
naklady spojené s odvozom a dovozom odsudenych zien na pracovisko a spat, ktoré
zrealizoval na vlastné naklady, z objektivnych dévodov na strane Objednavatel’a podl'a ¢l.
VIIL ods. 2 pism. a),

. Objednavatel’ sa zavdzuje vykonat’ thrady faktur v dojednanej lehote - t.j. najneskor v den
splatnosti uvedeny na prislusnych fakturach. Splatnost’ vystavenych faktur bude 14 dni odo
dna ich doru¢enia Objednavatelovi.
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5. Poskytovatel’ nebude v suvislosti s vykonavanim dohodnutych prac podla tejto zmluvy
fakturovat’ Objednavatel’'ovi ziadne iné naklady alebo poplatky, ako st uvedené¢ v tomto
¢lanku.

6. Faktura musi obsahovat' vsetky ndlezitosti, ktoré vyzaduju platné pravne predpisy.
V pripade, Ze¢ danovy doklad nebude obsahovat’ vSetky nalezitosti tak ako to stanovuje
vSeobecne zavizny pravny predpis, je Objednavatel’ opravneny vratit’ ho do 5 pracovnych
dni na prepracovanie Poskytovatel'ovi, spolu s presnou identifikaciou pozadovanych
nalezitosti, ktoré sa maji doplnit’ resp. prepracovat’. Splatnost’ opravenej faktiry sa pocita
odo dna jej dorucenia Objednavatel'ovi.

VII.
Urok z omeSkania

1. V pripade omeskania Objednavatela s tUhradou faktiry uhradi Objednavatel
Poskytovatel'ovi urok z omeskania vo vyske 0,05 % z fakturovanej sumy za kazdy den
omeskania. Zaroven je Poskytovatel' opravneny odstupit’ od plnenia predmetu zmluvy,
pokial’ napriek upozorneniu Poskytovatela faktira nebude uhradena ani v lehote 5
pracovnych dni po dni splatnosti faktiry, a nezodpoveda za pripadné Skody vzniknuté
preruSenim prac.

2. Poskytovatel' je zaroven opravneny bez d’alSicho upozornenia uplatnit vymadahanie
pohl'adavky sudnou cestou.

VIIL.
Ostatné dojednania

Objednavatel’ na vlastné néklady zabezpeci:

a) prepravu odstdenych zien na pracovisko a spat’ dopravnym prostriedkom uréenym
K preprave 0s0b po cestnych komunikaciach. Pri preprave osob je objednavatel
povinny dodrziavat prislusné ustanovenia osobitného predpisu.? V pripade vzniku
Skody za fiu nesie zodpovednost’ v plnom rozsahu,

b) v pripade aktualnosti uhradu dopravnych nakladov suvisiacu s prepravou odstidenych
Zien na pracovisko a spit’ vykonanu Poskytovatel'om, podla ¢. V1. ods. 3,

c) pre odstdené zeny, podla druhu vykonavanych prac a hodnotenia rizik? zabezpeci
pracovné naradie v pouZzitelnom stave, vratane potrebnych osobnych ochrannych
pracovnych prostriedkov (ochranné rukavice, chrani¢e sluchu, reflexné vesty,
ochranny krém na ruky a pod.), Cistiacich prostriedkov (myciu pastu na ruky, mydlo
a pod.) a prostriedkov v zmysle aktualnych protiepidemiologickych opatreni,

d) v pripade potreby Specialnu obuv a odev na osobitni ochranu pred rizikami z faktorov

v

2 Zéakon ¢&. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov.
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pracovného prostredia a odev chraniaci pred nadmernym znecistenim pracovny odev
odsudenych,

e) na pracovisku pracovné podmienky zaistujice ochranu zdravia odsudenych pri praci v
sulade s osobitnym predpisom*a nebude pozadovat’ vykonavanie takych prac, ktoré by
boli v rozpore s predpismi o BOZP a PO alebo boli odlisné, ako dohodnuté prace. V
pripade nedodrzania tohto ustanovenia neplati ¢l. VIII ods. 2 pism. g) a Objednavatel’
v plnej miere zodpoveda za presSetrenie, likvidaciu a uplné odskodnenie vzniknutého
pracovného trazu,

f) zamedzenie pristupu odsudenych k alkoholickym napojom, psychotropnym a
omamnym latkam na pracovisku,

g) pre Poskytovatel'a pred zacatim prac menny zoznam osob, ktoré buda prichadzat’ do
priameho kontaktu s odsidenymi na pracovisku alebo poc¢as dopravy, pricom kazda
zmenu vopred hlasi Poskytovatel'ovi,

h) vhodné podmienky na odkladanie osobnych veci, prezlickanie a stravovanie
(samostatna uzamykateI'nd miestnost’),

i) pitny rezZim na pracovisku v objeme 1,51 zdravotne nezavadného napoja na osobu.
V pripade, ze vonkajSia teplota prostredia klesne na 4 °C anizSie, Objednavatel
zabezpeci teply, zdravotne nezdvadny népoj (prip. moznost pripravy teplého napoja na
pracovisku),

J) vhodné socialne zariadenie a zakladné hygienické prostriedky,

K) zaskolenie, resp. zapracovanie odsudenych Zien na dohodnuté prace a preSkolenie z
BOZP a PO na pracovisku, pri¢om Objednavatel’ nebude pozadovat’ zmenu druhu prac
na iné, ako st dohodnuté prace. Objednavatel v plnom rozsahu zodpovedd za
dodrziavanie svojich povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z platnych predpisov a nariadeni
BOZP a PO,

I) zodpoveda za pracovné urazy odstidenych, ktoré utrpeli pri vykone dohodnutych prac
alebo v priamej stvislosti s nimi a za choroby z povolania. Pri pracovnom alebo inom
uraze, chorobe z povolania, nebezpecnej udalosti a zavaznej priemyselnej havarii je
objednavatel’ povinny postupovat’ podl'a osobitného predpisu®,

m) v pripade vzniku zavazného pracovného trazu s nasledkom smrti alebo zavazného
pracovného trazu s tazkou ujmou na zdravi u odstdenej zaradenej do prace alebo
prislusnika ZVIJS, Objednavatel umozni vySetrenie pri¢iny a okolnosti vzniku
predmetného zavazného Urazu na pracovisku, ktoré vykona pracovnik organu dozoru
ZVJS nad BOZP a PO z Generalneho riaditel'stva ZVJS,

Nariadenie vlady ¢. 395/2006 Z. z. o minimalnych poziadavkach na poskytovanie a pouZzivanie osobnych
ochrannych pracovnych prostriedkov. Nariadenie vlady ¢. 392/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a
zdravotnych poziadavkach pri pouzivani pracovnych prostriedkov.

4 napr. zékon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorS$ich predpisov, zdkon ¢. 124/2006 Z.z. 0 bezpetnosti a ochrane zdravia pri praci a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov, nariadenie vlady SR ¢. 391/2006 Z. z.
0 minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na pracovisko.

5§ 17 zékona ¢. 124/2006 Z.z.
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Objednévatel’ zodpoveda za Skodu sposobenu poskodenim zdravia odstdenej, ku
ktorej doslo v dosledku porusenia povinnosti Objednévatela pri plneni uloh podla
tejto Zmluvy, alebo v priamej stavislosti s nimi,

Objednavatel’ umozni vykonavat kontrolu ¢innosti odsudenych zien na pracovisku
a dodrziavanie ustanoveni zmluvy sluzobnymi funkciondrmi Poskytovatel’a,
bezodkladne odovzda Poskytovatel'ovi informéacie a zistenia vo vzt'ahu k pracovnikom
Poskytovatel'a (spravanie, pracovna moralka, plnenie uloh a pokynov, vykon prace,
atd’.),

oboznami svojich zamestnancov s opatreniami suvisiacimi so systémom strazenia,
okrem iného o opravneni prislusnikov Zboru vdzenskej a justi¢nej straze pouzit’ zbran
podrl'a osobitného predpisu®,

Objednévatel’ sa zavdzuje, ze dohodnuté prace budia pracovnici Poskytovatela
vykonavat’ vzdy v objekte Objednavatela.

2. Poskytovatel’ na vlastné néklady zabezpeci:

a)

b)

d)

e)
f)
9)

v pripadoch, ked zo zavazného ddovodu nezabezpeci prepravu Objedndvatel, na
zéklade vzajomnej dohody, prepravu odstdenych zien na pracovisko a spit’ v sulade
S cestnym zdkonom a s pravidlami cestnej premdvky o preprave oséb, pricom
dopravné naklady hradi Objednavatel’ prac v zmysle ¢l. VIII ods. 1 pism. b),

dohl'ad nad odstidenymi Zenami na pracovisku,

vyber odsudenych Zien s odbornou starostlivostou tak, aby spifiali predpoklady (&i uz
ustanovené pravnymi predpismi, alebo iné) na riadny vykon dohodnutej prace,

vymenu odsudenych Zien, ktoré svojou pracou alebo spravanim nespiiajii poziadavky
Objednavatela na vykon prac aich nahradenie inymi vhodnymi odstidenymi, podla
personalnych moznosti Poskytovatera,

prislusné odvody z hrubej pracovnej odmeny odstidenych zien zaradenych do prace,
pre odstidené Zeny vhodny pracovny odev a pracovnll obuv,

v pripade vzniku pracovnej neschopnosti odstdenych Zien thradu nemocenskych
davok. Toto ustanovenie neplati, ak u odsudenych Zien ddjde k pracovnému urazu z
titulu poruSenia ustanovenia ¢l. VIII ods. 1 pism. e) a k) tejto zmluvy.

IX.
Odstupenie od zmluvy

Poskytovatel’ méZe odstupit’ od zmluvy s okamzitou platnostou v pripade neuhradenia
faktary za vykonané dohodnuté prace ani v lehote 5 pracovnych dni odo dna splatnosti
faktary, napriek upozorneniu Poskytovatel'a, a V pripade porusenia ¢l. VIIL, ods. 1
pism. e) a k) tejto zmluvy.

Objednavatel’ moze odstupit’ od zmluvy s okamzitou platnost'ou v pripade nedodrzania
dohodnutych terminov dodania predmetu zmluvy Poskytovatel'om, alebo v pripade
iného zavazného porusenia tejto zmluvy, ak po predchéddzajucom pisomnom upozorneni

° §43 zékona €.4/2001 Z. z. o Zbore vizenskej a justicnej straZze v zneni neskorSich predpisov
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nenastala naprava ani Vv dodato¢nej primeranej lehote. Objednavatel’ je opravneny
odstipit’ od zmluvy s okamzitou platnostou v pripade okolnosti alebo udalosti, pri
ktorych od neho nemozno spravodlivo ziadat’ pokracovanie v zmluvnom vztahu, najma
Vv pripade vzniku zna¢nych $kod, napadnutia zamestnancov Objednavatel'a odstidenymi
a pod.. Narok Objednavatel’a na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

3. Zmluvné strany mozu tato zmluvu ukonc¢it vzajomnou dohodou alebo vypovedou
ktorejkol'vek zo zmluvnych stran, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je jeden
mesiac a zaéne plynat prvym dhom mesiaca nasledujicom po doruceni vypovede
druhej zmluvnej strane.

X.
Zavereéné ustanovenia

1. Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto zmluve je mozné uzatvorit’ iba pisomne dodatkom
k zmluve, ktory je potvrdeny pisomnym sthlasom obidvoch zmluvnych stran.

2. Pokial nie je v tejto zmluve stanovené inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajlice
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

3. Pri plneni tejto zmluvy méze dochadzat’ k poskytovaniu a spracuvaniu osobnych tidajov
medzi zmluvnymi stranami napr. o svojich zamestnancoch, kontaktnych osobach (alebo
osobach vo vykone trestu odnatia slobody). Zmluvné strany vzajomne prehlasuju, ze
kazd4 z nich bude pri spracuvani osobnych udajov zabezpecovat’ stlad s prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi ako samostatny prevadzkovatel’, a to nie len
vratane zabezpecCenia zakonnosti spracivania osobnych udajov spolahnutim sa na
vhodny pravny zaklad spracuvania, dostatocného informovania dotknutych osdb
0 danom spractivani, ak je to podla danych predpisov potrebné a zabezpecenim
primeranej Urovne bezpecnosti osobnych Udajov. Z tohto dovodu medzi zmluvnymi
stranami nie je uzatvorena zmluva podla ¢l. 28 GDPR.

4. Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia V Centrdlnom registri zmlav,
najskor ditom 01.01.2023.

5. Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itt a to do 31.12.2023.

6. Tato zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom kazdd zo zmluvnych stran obdrZzi
2 rovnopisy.

7. Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli ana znak suhlasu ju

podpisali.
Levoca, Levoca,
za poskytovatel'a za objednavatela
mjr. Mgr. Marian Polldk Jan Maslejak
zastupca riaditel’a konatel’ spolo¢nosti



